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Zmluva o poskytnutí reklamy a propagácii 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zmluva“) 

 

medzi: 

Obchodné meno: Slovenská pošta, a. s.  
Sídlo: Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica  
V zastúpení: Ing. Ivana Piňosová – riaditeľka úseku generálneho riaditeľa a financií 

Ing. Tomáš Kuča – vedúci odboru komunikácie 
obidvaja na základe poverenia predstavenstva SP, a. s., podľa platného 
podpisového poriadku OS – 03 

IČO: 36 631 124 
DIČ: 2021879959 
IČ DPH: SK 2021879959 
Bankové spojenie: Poštová banka, a.s. pobočka Bratislava 
Číslo účtu: 3001130011/6500 
IBAN: SK9765000000003001130011 
SWIFT: POBNSKBA 
Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel Sa, vl. č. 803/S 
(ďalej aj ako „SP“) 
 
a 
 
Obchodné meno: Slovenské národné divadlo  
Sídlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava  

V zastúpení: 
Mgr. art. Marián Chudovský, generálny riaditeľ SND 
Mgr.art. Jozef Dolinský, riaditeľ Baletu SND 

IČO: 00 164 763 
DIČ: 2020829954 
IČ DPH: SK2020829954 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu: 7000069886/8180 
Štátna príspevková organizácia 
(ďalej aj ako „SND“) 
 
a 
 
Názov: Združenie priate ľov NOÚ 
Sídlo: Klenová 1, 833 10  Bratislava  
V zastúpení: MUDr. Jozef Dolinský, predseda Združenia priateľov NOÚ 
IČO: 42 172 004 
DIČ: 2023209144 
IČ DPH: Nie je platcom DPH 
Bankové spojenie:  
Číslo účtu:  
Občianske združenie zapísané v Evidencii občianskych združení 
(ďalej aj ako „Združenie“) 
 
(spoločne aj ako „zmluvné strany“) 
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Preambula 
 

Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu o reklame a propagácii s cieľom vzájomnej spolupráce pri 
charitatívnom podujatí „Umenie pre život“ určeného na podporu Národného onkologického ústavu, 
ktoré organizuje Združenie priateľov NOÚ v spolupráci so SND. 
 

Článok I. 
Predmet Zmluvy 

 
1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok SND zabezpečiť propagáciu loga a obchodného mena SP 

ako „Hlavného partnera Združenia priateľov NOÚ“ na charitatívnom podujatí „Umenie pre život“ 
(ďalej len „podujatie“), a to za podmienok dohodnutých touto zmluvou a záväzok SP zaplatiť SND 
dohodnutú odmenu. 

 
Článok II. 

Rozsah reklamných služieb 
 
1. SND sa zaväzuje propagovať SP ako „Hlavného partnera Združenia priateľov NOÚ“ na podujatí v 

rámci propagačných aktivít a reklamných služieb na printových nosičoch v nasledujúcom rozsahu: 
a) na plagátoch ku gala predstaveniu (formát A1), 
b) v  bulletine (formát A5), 
c) na pozvánkach (formát DL otvárací) 

 
 

Článok III. 
Termíny plnenia, miesto plnenia a bližšia špecifiká cia plnenia 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že jednotlivé plnenia uvedené v článku II. tejto Zmluvy zabezpečí SND 

v termíne od 22.09.2014 do 13.10.2014. 
2. Pri plneniach uvedených v článku II. tejto Zmluvy je SND povinné umiestňovať logo SP v súlade 

s dizajn manuálom SP. 
 

Článok IV. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Zmluvné strany sú povinné navzájom si poskytovať potrebnú súčinnosť a všetky informácie 

potrebné a užitočné pre plnenie predmetu tejto Zmluvy.  
2. Kontaktnými osobami pre účely plnenia predmetu tejto Zmluvy sú: 

• Za SP: Ing. Tomáš Kuča, email:  
• Za Združenie: Ing. Viktória Vasilenková, email: viktoria.vasilenkova@nou.sk,                        

tel.: +421 918 397 943 
• Za SND: Peter Antalík, e-mail: peter.antalik@snd.sk, tel.: +421 903 900 323 

3. SP sa zaväzuje zaslať SND logo v elektronickej podobe do 5 dní po podpise tejto Zmluvy, a to na 
email: eva.gajdosova@snd.sk vo formáte jpg alebo pdf. 

4. SP je oprávnená odsúhlasiť umiestnenie loga na printových nosičoch podľa článku II. tejto 
Zmluvy. 

 
 
 

Článok V. 
Odplata a spôsob fakturácie 

 
1. Odplata SND za predmet Zmluvy špecifikovaný v článku II. tejto Zmluvy je stanovená dohodou 

zmluvných strán podľa zákona NR SR č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov vo 
výške 20 000 EUR bez DPH (slovom: dvadsať tisíc eur). 

2. V odplate podľa bodu 1 tohto článku sú už zahrnuté všetky náklady SND súvisiace s plnením 
predmetu tejto Zmluvy. 
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3. Zmluvné strany sa dohodli, že odplata 20 000 EUR bez DPH v zmysle bodu 1. tohto článku 
Zmluvy je splatná jednorazovo, po podpise tejto Zmluvy na základe faktúry vystavenej SND. 
Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov. Lehota splatnosti faktúry je stanovená na 14 dní odo dňa 
jej doručenia SP. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že SND je povinný vykonať odpočet plnení podľa tejto Zmluvy 
najneskôr do 21.10.2014. 

5. Odpočtom plnení sa podľa bodu 4. tohto článku rozumie dokladovanie splnenia predmetu tejto 
Zmluvy, a to doložením najmä písomností preukazujúcich úplné splnenie predmetu tejto Zmluvy, 
resp. jednotlivých plnení podľa článku II. tejto Zmluvy. 

 
 

Článok VI. 
Sankcie 

 
1. V prípade, ak SND z akýchkoľvek dôvodov vôbec neposkytne niektoré plnenia uvedené v článku 

II. tejto Zmluvy, alebo ich poskytne čiastočne, je povinné vrátiť SP príslušnú časť zaplatenej 
odmeny podľa bodu 1 článku V. tejto Zmluvy do 01.12.2014. 

2. V prípade, ak SND nesplní predmet plnenia Zmluvy dojednaný v článku II. tejto Zmluvy riadne 
a včas, má SP právo požadovať od SND zmluvnú pokutu vo výške 10% z ceny predmetu Zmluvy 
podľa bodu 1 článku V. tejto Zmluvy 

3. V prípade omeškania s úhradou faktúry má SND právo požadovať od SP zaplatenie úroku 
z omeškania vo výške 0,027% z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

4. Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na náhradu skutočne vzniknutej škody podľa § 373 
Obchodného zákonníka v platnom znení. 

 
 

Článok VII. 
Platnos ť zmluvy 

 
1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto Zmluva je povinne 

zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto Zmluva vrátane 
všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len „register“). 
Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej 
republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie Zmluvy v registri sa nepovažuje za porušenie ani za 
ohrozenie obchodného tajomstva a informácie označené v tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 
271 odsek 1 Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné informácie. Zmluva je účinná 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri.  

2. Zmluva je uzatvorená na dobu určitú do 01.12.2014. Do tejto doby sa zaväzujú zmluvné strany 
vysporiadať medzi sebou všetky práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy. Uplynutím   tejto  
doby  nezanikajú   zmluvným  stranám   nároky vyplývajúce z oneskoreného, chybného alebo 
čiastočného plnenia Zmluvy. 

3. V prípade, ak niektorá zo zmluvných strán poruší svoje povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy 
a nesplní ich ani v primeranej lehote po tom, ako ju dotknutá zmluvná strana na porušenie 
zmluvných povinností písomne upozorní, môže dotknutá zmluvná strana od tejto Zmluvy odstúpiť. 
Odstúpenie od tejto Zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane 
a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné.  

 
 

Článok VIII. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Túto Zmluvu je možné meniť alebo doplniť len na základe dohody zmluvných strán, a to vo forme 

písomných a očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve. 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že ďalšie vzťahy touto Zmluvou neupravené sa budú riadiť príslušnými 

všeobecnými ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení. 
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3. Písomnosti/dokumenty podľa tejto Zmluvy sa doručujú poštou alebo prostredníctvom 
elektronických médií (e-mail). Písomnosti sa doručujú na poslednú odosielateľovi známu adresu 
prijímateľa. Každá zo zmluvných strán je povinná informovať o akejkoľvek zmene adresy alebo 
kontaktného údaju (telefónne číslo, e-mailová adresa). Písomnosti zasielané poštou sa považujú 
za doručené, ak sa nepreukáže skorší dátum doručenia, v tretí deň po ich odoslaní na poslednú 
známu adresu prijímateľa a dokumenty doručované prostredníctvom elektronických médií sa 
považujú za doručené nasledujúci pracovný deň po ich odoslaní.  

4. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých SP obdrží dve vyhotovenia, SND 
a Združenie obdrží po jednom vyhotovení. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva bola uzavretá na základe ich slobodnej a vážnej vôle,  
Zmluvu si prečítali, jej obsahu rozumejú a na znak súhlasu Zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

 
 
Za SP: 
 
V Bratislave, dňa ........................ 
 
 

...................................................... 
Ing. Ivana Piňosová      

riaditeľka úseku generálneho riaditeľa a financií  
Slovenská pošta, a. s. 

 
 

..................................................... 
Ing. Tomáš Kuča 

vedúci odboru komunikácie 
Slovenská pošta, a. s. 

 
Za SND: 
 
V Bratislave, dňa ............... 
 
 
 

...................................................... 
Mgr. art. Marián Chudovský  

generálny riaditeľ SND  
 

 
..................................................... 

Mgr. art. Jozef Dolinský 
riaditeľ Baletu SND  

Za Združenie:  
 
V Bratislave, dňa ........................ 

 
 
 

...................................................... 
MUDr. Jozef Dolinský  

predseda Združenia priateľov NOÚ 
 


